ORGANIZACION MUNDIAL

G/SPSIN/TUR/1
19 dejulio de 1999

DEL COMERCIO

(99-2984)

Comité de Medidas Sanitariasy Fitosanitarias Origina: inglés

NOTIFICACION DE MEDIDAS DE URGENCIA

1. Miembro del Acuerdo que notifica: TURQUIA
Si procede, nombre del gobierno local de que setrate:

2. Organismo responsable: Direccion General de Proteccion y Control del Ministerio de
Agriculturay Asuntos Rurales

3. Productos abarcados (indiquese € numero de la(s) partida(s) arancelaria(s) segun se
especifica en las listas nacionales depositadas en la OMC; podra indicarse ademas,
cuando proceda, el numero de partidadelalCS). Regiones o paises que podrian verse
afectados, en la medida en que sea pertinente o factible: Carne y productos carnicos,
huevos y productos que contengan huevos, leche y productos lécteos, ciertos productos
elaborados, piensos y forraje derivados de animales (excepto las vitaminas, 10os minerales y
|os aditivos para piensos)

4, Titulo y nimero de péaginas del documento notificado: Orden Administrativa de 1999
por la gue se prohiben las importaciones de carne y productos carnicos, huevos y productos
gue contengan huevos, leche y productos lacteos, ciertos productos elaborados, piensos y
forraje derivados de animales (excepto las vitaminas, los minerales y los aditivos para
piensos) procedentes de Bélgica, y por la que se establecen prescripciones de certificacion
paralos productos similares importados de Francia, |os Paises Bajos y Alemania.

5. Descripcion del contenido: Adopcion de una medida tempora por la que se prohibe la
importacion de los productos mencionados supra procedentes de Bélgica y establecimiento
de prescripciones de certificacion para los productos similares importados de Francia,
los Paises Bgjos y Alemania.

6. Objetivo y razon de ser: [ X] inocuidad de los alimentos, [ ] sanidad animal,
[ ] preservacion de los vegetales, [ ] proteccion de la salud humana contra las
enfermedades o plagas animales o vegetales, [ ] proteccion del territorio contra otros
dafios causados por plagas

7. Naturaleza del (de los) problema(s) urgente(s): El Ministerio de Agriculturay Asuntos
Rurales ha sido informado de que la grasa animal procedente de una empresa de fundicién
de grasas animales de Bélgica fue contaminada por dioxinas. Por consiguiente, se aiment6
a aves de corral y otros animales con piensos contaminados con dioxinas, |o que dio lugar
ala contaminacién de la cadena dimentaria. Se ha adoptado por tanto esta medida por
razones de salud publica, habida cuenta de |os riesgos sanitarios existentes.

8. No existe una norma, directriz o recomendacion internacional [ X ].
Si existe una norma, directriz o recomendacion internacional, facilitese la referencia
adecuada de la mismay sefidlense br evemente las diferencias con ella:

0. Documentos pertinentes e idioma(s) en que estan disponibles: Disponible eninglés




G/SPS/IN/TUR/1

Pagina 2

10. Fecha de entrada en vigor/periodo de aplicacion (segin corresponda): 2 de junio
de 1999
11. Textos disponibles en/ly organismo o autoridad designado para tramitar las

observaciones: [ ] Autoridad nacional encargada de la notificacion, [ X ] Servicio
nacional de informacion, o direccién y numero de telefax y direccién de correo
electronico (s la hay) de otro organismo:

Servicio de Informacion Sanitariay Fitosanitaria:
Generd Directorate of Protection and Control
Akay Caddesi, N° 3 Bakanliklar

Ankara, Turquia

Teléfono: +(90 312) 417 41 76/418 23 41
Fax: +(90 312) 418 65 23
Correo electrénico: food@food.gov.tr




